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DEVISION

Spazio all'accoglienza
in grande stile

Innovativa isola a buffet di ampie dimensioni, progettata
per soddisfare le esigenze di massima funzionalita di
grandi strutture alberghiere coniugando praticita e stile
contemporaneo.

Composta da uno spazioso piano in quarzo sviluppato su un 3 Wl DE LUXU RY
unico livello, contraddistinto al centro da aree calde e fredde, SHAPES TEXTU RE

presenta una copertura in vetro trasparente sostenuta da una
sola colonna centrale per offrire una visibilita a 360 gradi e la
piu confortevole accessibilita ad un gran numero di persone.

Space for
a stylish welcome

Innovative buffet islands of generous dimensions, designed
to satisfy the needs of large hotels for maximum functionality,
practicality and elegant styling.

The islands comprise a spacious, single level, quartz top with

s in the middle. The clear glass covers are
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CUSTOM CONTINUOUS
TECH MODULES GUEST FLOW

Optional

Frontali e angolari
personalizzabili con tonalita
diverse

Customizable front panels
and corners

Panneaux frontaux et corniéres
personnalisables en plusieurs
tonalités
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WIDEVISION

Configurazioni
Configurations
Configurations

Optional Optional

Frontali e angolari personalizzabili con Pannelli laterali in laminato
tonalita diverse colore speciale

Customizable front panels Special color wooden laminate
and corners side panels

Panneaux frontaux et cornieres person- Panneaux latéraux en stratifié,
nalisables en plusieurs tonalités coloris spécial
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2 u

Disponibile in tre differenti configurazioni (lineare a 2 aree di

servizio calde o fredde, triangolare a 3 aree o quadrangolare a 4

aree) rappresenta un unicum nel mercato, proponendosi come

pratico prodotto di serie, facile da installare in qualunque spazio e, al
contempo, versatile nella struttura sempre personalizzabile in base
alle specifiche esigenze gastronomiche e d‘arredo.

The islands come in three different configurations (linear with two
hot or cold service areas, triangular with 3 areas or rectangular with
4 areas). Totally unique on today's market, these islands are practical,
standard products that are easy to install in any room.

Their versatile design allows them to be customised to meet specific
food serving needs and dining room layouts.

Disponible en trois configurations différentes (linéaire a 2 zones de
service, chaud et froid, triangulaire a 3 zones ou quadrangulaire a 4
zones), il est unique en son genre sur le marché. Il saffiche a la fois
comme un produit de série pratique, facile a installer quel que soit
I'espace auquel il est destiné. Sa structure, toujours personnalisable,
offre une grande polyvalence pour répondre aux exigences
spécifiques en matiére de gastronomie et d'ameublement.
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Standard

Pannelli laterali in laminato colore “Madagascar”
Side panels in “Madagascar”wooden laminate

Panneaux latéraux en stratifié, coloris «Madagascar»

Optional
Frontali e angolari personalizzabili con
tonalita diverse

Customizable front panels

and corners

Panneaux frontaux et cornieres person-
nalisables en plusieurs tonalités

Optional
Pannelli laterali in laminato
colore speciale

Special color wooden
laminate side panels
Panneaux latéraux en stratifié,
coloris spécial

Optional

Frontali e angolari
personalizzabili con tonalita
diverse

Customizable front panels
and corners

Panneaux frontaux et cor-
nieres personnalisables en
plusieurs tonalités

Standard

Pannelli laterali e frontali in laminato colore "Snow”

Side and front panels in "Snow" wooden laminate

Panneaux latéraux et frontaux en stratifié, coloris «Snow»
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WIDEVISION

Una vasta scelta di materiali di alto livello
An extensive choice of top quality materials
Un large choix de matériaux de haute qualité

Materiali

Ampia la scelta dei materiali costruttivi che offrono
la possibilita di personalizzare I'isola secondo le
specifiche esigenze estetiche e darredo:

legno massiccio per gli angolari, laminati di differenti
tonalita di colore per gli inserti laterali, altri materiali a
richiesta e verniciatura a piacere.

Materials

An extensive choice of materials allows these islands

to be customised to match any interior design and
furnishing style: solid woods for the corners, laminates
inarange of colours and shades for the side panels
plus other optional materials and custom paint finishes.

Angolare
Corner
Corniere

Standard

Optional

Altri colori disponibili a richiesta - Other colours are available upon request - Autres coloris disponibles sur demande

Matériaux

Large choix de matériaux de construction permettant
de personnaliser ['flot en fonction des besoins en
matiere d'esthétique et dameublement: bois massif
pour les corniéres, stratifiés proposés en différentes
nuances de couleur pour les inserts latéraux, autres
matériaux sur demande et laquage a discrétion.
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Optional

Altri colori disponibili a richiesta - Other colours are available upon request - Autres coloris disponibles sur demande 89
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WIDEVISION

Scegli i moduli tecnici in base alle tue esigenze
Choose the technical modules that best meet your needs

Choisissez les modules techniques en fonction de vos exigences

"Quarzo” worktop ~ W ‘
Plan de travail en quartz ﬂ

Worktop in Quarzo ml -

00
+4°

Worktop in Quarzo
Il piano dell'isola e realizzato in uno speciale composto a base di quarzo ad alta purezza e
una minima parte di resina legante completamente atossica. Un materiale che consente di
avere superfici piu resistenti, altamente igieniche e, grazie alla capacita di trasmissione della
temperatura tipica dellagglomerato, fredde o calde a seconda delle specifiche necessita.

“Quarzo” worktop

The island’s worktop is in special compound made from extremely pure quartz with a
minimum quantity of completely non-toxic resin. This advanced material produces a strong,
extremely hygienic worktop with exactly the right thermal conductivity for whatever hot or
cold areas are needed.

Plan de travail en quartz

Le plan de ['lot est réalisé en composite spécial a base de quartz extra pur ne contenant qu'une
infime partie de résine, totalement non toxique. Ce matériau fait bénéficier de surfaces plus
résistantes, extrémement hygiéniques et offre une conductivité thermique optimale, typique
de l'agglomérat, pour les zones chaudes ou froides, en fonction des besoins spécifiques.

+30°
+80°

s
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CUSTOM

TECH MODULES

Vasche/Piani INOX
Stainless Steel Deep Wells and Tops
Cuves/Plan INOX

Vasche/Piani INOX
Vasche in acciaio inox AlSI 304 per 6 contenitori GN 1/1, con controllo
digitale della temperatura in vasca. Bordovasca in agglomerato di quarzo.

Stainless Steel Deep Wells and Tops
AlSI 304 stainless steel wells for 6 GN 1/1 containers with digital control of well
temperature. High-quality quartz-resin agglomerate top frame.

Cuves/Plans INOX

Cuves en acier inoxydable AlSI 304 pour 6 bacs GN
1/1 avec controble digital de la température dans

la cuve. Bord de cuve en agglomérat de
quartz.
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WIDEVISION

La tecnologia Enofrigo per
gestire un grande flusso
continuo di utenti

Lo spazioso piano in quarzo sviluppato su
un unico livello presenta una copertura in
vetro trasparente sostenuta da una sola
colonna centrale per offrire una visibilita a
360 gradi e la piti confortevole accessibilita
ad un gran numero di persone.

-

Temperature

La refrigerazione statica o ventilata
permette di scegliere la temperatura da
0°C a +7°C per ciascun modulo.

Il piano caldo e capace di raggiungere
temperature fino a +80 °C.

llluminazione a LED

Il piano dell'isola viene illuminato da

luci a led per mantenere inalterata la
temperatura del cibo e favorire la migliore
visibilita dei prodotti.

LED illumination

The worktop is illuminated by LED lighting
to keep food at the right temperature and
ensure perfect visibility.

Eclairage a LED

Le plan de I'llot est éclairé par des lumiéres
a LED afin de ne pas altérer la température
des aliments et optimiser la visibilité des
produits.

Enofrigo technology helps
you handle high customer
flows

The islands comprise a spacious, single
level, quartz top. The clear glass covers are
mounted on a single central column and
provide all-round visibility as well as easy
access for a large number of people.

Temperature

The temperature settings in this unit range
from 0°C to +7°C, which can be set easily
by the operator for each module.

The heating top can achieve temperature
up to +80°C.

CONTINUOUS

cuestrow (2417

La technologie Enofrigo
pour gérer un flux massif et
continu d'utilisateurs

Composé d'un large plan en quartz
développé sur un seul niveau, il est
surmonté d'un pare-haleine en verre
transparent soutenu par une unique
colonne centrale. Il offre ainsi une vue
panoramique a 360° et une accessibilité
maximale au plus grand nombre.

Temperature

Le froid ventilé permet de choisir une
configuration de température intérieure
préférentielle. Réglages de 0°C a +7°C pour
chaque module.

Le plan chaud on arrive jusqu'a +80°C de
température.
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Widevision Struttura / Structure / Structure

Version Code
WIDEVISION 2 2WINGS  QUARZO WHITETOP ATWV2B*
WIDEVISION 2 2WINGS  QUARZOBLACKTOP ATWV2N*
WIDEVISION 3 3WINGS  QUARZO WHITE TOP ATWV3B*
WIDEVISION 3 3WINGS  QUARZOBLACKTOP ATWV3N*
WIDEVISION 4 4WINGS  QUARZO WHITETOP ATWV4B*
WIDEVISION 4 4WINGS  QUARZOBLACKTOP ATWVAN*

*B = Laminato / wooden laminate / Stratifié “Snow”
W = Laminato / wooden laminate / Stratifié “Madagascar”
C=Laminato /wooden laminate / Stratifié “Scandinavian”
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Widevision Moduli Tecnici / Technical modules / Modules techniques

Technical Data

pag. 178

Version Code Temp. °C GN1/1
PIANO REFRIGERATO INOX PRF ATWVPRFP 0+4 6-1/1
QUARZO PIANO CALDO QeB WHITE ATWVQ(B +30+80 6-1/1
QUARZO PIANO CALDO QCN BLACK ATWVQCN +30+80 6-1/1
QUARZO PIANO FREDDO QRB WHITE ATWVQRBP 0+4 6-1/1
QUARZO PIANO FREDDO QRN BLACK ATWVQRNP 0+4 6-1/1
QUARZO PIANO NEUTRO QNB WHITE ATWVQNB 6-1/1
QUARZO PIANO NEUTRO QNN BLACK ATWVQNN 6-1/1
VASCA REFRIGERATA VENTILATA VRV ATWVVRVP 0+3 6-1/1
VASCA BAGNOMARIA VBM ATWVVBM +30+80 6-1/1
VASCA REFRIGERATA STATICA VRS ATWVVRSP +2+47 6-1/1
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